Navod na prevadzku
Bezpecnostny spina¢ NM..VZ

EUCHNER

Platnost’

Tento névod na prevadzku plati pre vSetky NM..VZ.
Tento navod na prevadzku tvori spolu s dokumentom
,Bezpecnostné informacie a ddrzba“ a s pripadne
priloZzenou kartou udajov kompletnd informaciu pre
uzivatela Vasho pristroja.

Dopliujuce dokumenty

Kompletna dokumentécia pre tento pristroj pozostava
z nasledujucich dokumentov:

Nazov dokumentu
- Obsah
(Cislo dokumentu)
Bezpec¢nostna informa- | Zakladné bezpe¢nostné informécie
cia (2525460) m
Navod na prevadzku |(tento dokument)
(2084458) @
Vyhlasenie o zhode Vyhlasenie o zhode @

Pripadne doplnky k na-
vodu na prevadzku

Pripadne zohladnite prislusné do-
plnky k ndvodu na prevadzku alebo
karty udajov.

an

Dolezité!

Precitajte si vzdy vSetky dokumenty, aby ste ziskali
kompletny prehfad ohladom bezpecnej instalacie,
bezpe¢ného uvedenia do prevadzky a bezpecnej
obsluhy pristroja. Dokumenty je mozné stiahnut
na stranke www.euchner.com. Ak to chcete urobit,
zadajte do vyhladavania Cislo dokumentu alebo
objednavacie Cislo pristroja.

Pouzitie podla uréenia

Bezpecnostné spinace konstrukEnej série NM su bloko-

vacie zariadenia bez istenia (konStrukény rad 2). Ovladac

ma maly kédovaci stupeni. V spojeni s pohyblivym od-
delujucim ochrannym zariadenim a s ovladanim stroja
zabrariuje tento bezpecnostny komponent vykonat
stroju nebezpecéné funkcie stroja, pokial je ochranné
zariadenie otvorené. Ak sa ochranné zariadenie

v priebehu nebezpecnej funkcie stroja otvori, vyda sa

prikaz na zastavenie.

Znamena to:

» Prikazy na zapnutie, ktoré vyvolavaju nebezpeénu
funkciu stroja, sa smu stat uginnymi az vtedy, ked
je ochranné zariadenie zatvorené.

» Otvorenie ochranného zariadenia spusta prikaz na
zastavenie.

» Zatvorenie ochranného zariadenia nesmie vyvolat
Ziaden samovolny nabeh nebezpecnej funkcie stro-
ja. Tu sa musi uskuto¢nit samostatny prikaz Startu.
Vynimky pozrite EN 1SO 12100 alebo relevantné
C-normy.

Pred pouzitim pristroja je potrebné vykonat postudenie

rizika na stroji, napr. podla nasledujucich noriem:

» EN ISO 13849-1

» EN ISO 12100

» |[EC 62061

K pouzitiu podra urenia patri dodrZiavanie prislusnych

poziadaviek na montaz a prevadzku, predovSetkym

podfa nasledujucich noriem:

» EN ISO 13849-1

» ENISO 14119

» EN 60204-1
Délezité!

» Pouzivatel zodpoveda za spravnu instalaciu pri-
stroja do bezpe¢ného komplexného systému. Za
tym ucelom je potrebné komplexny systém overit
napr. podla EN ISO 13849-2.

» Ak sa na stanovenie Perfomance Level (PL - uro-
ven vykonu) pouzije zjednodusena metéda podfa

EN ISO 13849-1:2015, ¢ast 6.3, je mozné, ze sa PL
zredukuje, ak sa za sebou zapoji viacero pristrojov.

» Logické zapnutie bezpecnych kontaktov do rady
je mozné za urcitych okolnosti az do PL d. BlizSie
informacie k tomu uvadza ISO TR 24119.

» V pripade, Ze je k vyrobku prilozena karta s udajmi,
ktoré sa odliSuju od udajov uvedenych v tomto
navode na prevadzku, platia idaje uvedené v karte
s udajmi.

Bezpecnostné pokyny
/\ VYSTRAHA

Ohrozenie Zivota v dosledku neodbornej instalacie
alebo manipulécie. Bezpeénostné komponenty spl-
fnaju funkciu ochrany os6b.

» Bezpe€nostné komponenty sa nesmu premosto-
vat, otacat' pre¢, odstranovat alebo inym spdso-
bom znefunkénovat. Dodrziavajte predovSetkym
opatrenia na obmedzenie moznosti obchadzania
podfa EN ISO 14119:2013, odsek 7.

» Proces spinania smie spustat iba $pecialne na to
urceny ovladac.

» Zabezpecte, aby nedoslo k Ziadnemu obideniu
prostrednictvom nahradného ovladaca. Na to
obmedzte pristup k ovladac¢om a napr. ku klu¢om
na odblokovanie.

» Montaz, elektrické pripojenie a uvedenie do
prevadzky nechajte vykonavat vyluéne autorizo-
vanému odbornému personalu, ktory ma Special-
ne vedomosti o manipulacii s bezpe¢nostnymi
komponentmi.

Funkcia

Bezpecnostny spina¢ kontroluje polohu pohyblivych
deliacich ochrannych zariadeni. Pri zavadzani/vysu-
vani ovladaca sa spustaju spinacie kontakty.

Stavy zapojenia

Detailné stavy zapojenia vasho spinaca najdete v
Obréazok 3. Tam st popisané vetky spinacie elementy,
ktoré su k dispozicii.

Ochranné zariadenie otvorené

Bezpe&nostné kontakty &) st otvorené.

Ochranné zariadenie zatvorené
Bezpecnostné kontakty &) st zatvoreng.

Vyber ovladaéa
UPOZORNENIE
Poskodenie pristroja v désledku nevhodného ovla-
daca. Dbajte na to, aby ste zvolili spravny ovladac.

Dbaijte pritom na radius dveri a na moznosti upevne-
nia (pozri Obrazok 5).

Montaz
UPOZORNENIE

Poskodenie pristroja v désledku chybnej montaze

a nevhodnych podmienok okolia

» Bezpec€nostné spinace a ovladace sa nesmu
pouzivat ako doraz.

» Dodrzte normu EN ISO 14119:2013, ¢asti 5.2a 5.3,
tykajuce sa upevnenia bezpe¢nostného spinaca
a ovladaca.

» Dodrzte normu EN ISO 14119:2013, ¢ast 7,
tykajucu sa minimalizovania moznosti obidenia
blokovacieho zariadenia

» Chranite hlavicu spinaca pred poskodenim a pred
vnikajucimi cudzimi telesami, ako su triesky, piesok,
tryskacie prostriedky a pod.

» Uvedend ochrana IP plati len pri spravne dotiahnu-
tych skrutkach skrine, vstupov vodi¢ov a konekto-
rovych spojov. ReSpektujte momenty utahovania.

Prestavenie smeru ovladania

Obréazok 1: Prestavenie smeru oviadania

Uvolnite skrutky na ovladacej hlavici.
Nastavte pozadovany smer.
Dotiahnite skrutky momentom 0,8 Nm.

Nepouzitu ovladaciu drazku uzatvorte pomocou
prilozeného krytu drazky.

bl

Elektrické zapojenie

/\ VYSTRAHA

Strata bezpecnostnej funkcie v dosledku chybného

zapojenia.

» Pre bezpe€nostné funkcie pouzivajte iba bezpecné
kontakty (&) .

» Pri vybere izolaéného materialu prip. pripojnych
drazok dbajte na pozadovanu tepelnt odolnost
a na mechanicku zatazitelnost!

» Zaizolujte jednotlivé droty s dizkou 6*' mm, aby bol
zaruceny bezpecny kontakt.

Obréazok 2: Otvorenie bezpecnostného spinaca

Aplikacia bezpe¢nostného spinaca ako
blokovania na ochranu oséb

Musi sa pouzit minimalne jeden kontakt ). Tento
signalizuje polohu ochranného zariadenia (obsadenie
kontaktov pozri Obrazok 3).

Pre pristroje s konektorom plati:
» Dbajte na tesnost konektora.
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Pre pristroje s privodom vodica:

1. PoZadovany otvor zavedenia otvorte pomocou
vhodného naradia.

2. Namontuijte kablovu priechodku s prislusnym
druhom krytia.

3. Pripojte a svorky utiahnite momentom 0,5 Nm
(obsadenie kontaktov pozri Obrazok 3).

4. Dbajte na utesnenie privodu vodica.

5. Kryt spinaca zatvorte a zaskrutkujte (moment
utiahnutia 0,8 Nm).

Skuska funkcie

/\ VYSTRAHA
V désledku chyby pri funkénej skiske mozné smr-
telné zranenie.

» Pred skuskou funkcie sa uistite, Ze sa v nebezpec-
nej oblasti nenachadzaju ziadne osoby.

» Dodrziavajte platné predpisy tykajuce sa prevencie
Urazov.

Po inStalacii a po kazdej chybe skontrolujte spravnu
funkciu pristroja.

Postupujte pritom nasledovne:

Mechanicka funkéna skuska

Ovladac¢ sa musi dat l'ahko zasunut do ovladacej hlavi-
ce. Pre skisku ochranné zariadenie viackrat uzavrite.

Elektricka funkéna skuska

Zapnite prevadzkové napatie.

Zatvorte vSetky ochranné zariadenia.

Stroj sa nesmie samovolne spustit.

Nastartujte funkciu stroja.

Otvorte ochranné zariadenie.

Stroj sa musi vypnut a nesmie sa dat nastartovat),
kym je ochranné zariadenie otvorené.

Kroky 2-4 opakujte osobitne pre kazdé ochranné
zariadenie.

L ZEa ol

Kontrola a udrzba

/\ VYSTRAHA

Riziko taZzkych poraneni v désledku straty bezpec-

nostnej funkcie.

» Pri poskodeni alebo opotrebovani sa musia
vymenit celé spinaCe aj s ovladacmi. Vymena
jednotlivych dielov alebo modulov je nepripustna!

» V pravidelnych intervaloch a po kazdej chybe skon-
trolujte spravnu funkciu pristroja. Pokyny ohfadom
moznych ¢asovych intervalov su uvedené v norme
EN ISO 14119:2013, ¢ast 8.2.

Aby sa zabezpecila bezchybna a trvala funkcia, je
potrebné vykonavat nasledujuce kontroly:

» bezchybna funkcia spinania
» bezpeéné upevnenie vetkych konstrukénych dielov

» poskodenia, silné znedlistenie, usadeniny alebo
opotrebovanie

» tesnost’ kablového privodu

» uvolnené pripojky vedenia prip. konektory.
Informacia: Rok vyroby je uvedeny v pravom dolnom
rohu typového $titka.

Vyluéenie z povinného ruéenia

a zaruky

Ak nebudu dodrZzané vysSie uvedené podmienky pre
pouzivanie v sulade s ur¢enim, alebo ak nebudu do-
drzané bezpecnostné pokyny, alebo ak bude Udrzba
vykonana v rozpore s poziadavkami, ma to za nasledok
vylu€enie povinného ru€enia a stratu naroku na zaruku.

Pokyny k c@us

Pre nasadenie podla u@us poZiadaviek sa musi pouzit
zdroj napétia podla UL1310 ms charakteristikou for use
in Class 2 circuits.

Alternativne je mozné pouZit napajaci zdroj s ob-
medzenym napatim alebo prudom s nasledujdcimi
poziadavkami:

Galvanicky oddelena sietova ¢ast v spojeni s poistkou
podla UL248. Podra «@w poZiadaviek " musi byt tato
poistka dimenzovana na max. 3,3 A a musi byt inte-
grovana do pridového okruhu s max. sekundarnym
napatim 30 V DC. ReSpektuijte pripadne nizsie hodnoty
pripojenia pre vas pristroj (pozrite technické udaje).
Maximalny vykon 100 VA podfa tab. 32.1 (UL508)
nesmie byt prekroCeny.

1) Upozornenie k rozsahu platnosti povolenia UL (Underwriters La-
boratories): Pristroje boli skisané podla poziadaviek UL508 a CSA/
C22.2 €. 14 (ochrana proti elektrickému Uderu a ohriu).

EU vyhlasenie o zhode

Viyhlasenie o zhode je stc¢astou ndvodu na pouzitie.
UpIné vyhlasenie o zhode EU najdete aj na stranke
www.euchner.com. Ak to chcete urobit, zadajte do
vyhladavania objednavacie Cislo Vasho pristroja.
Dokument je k dispozicii v €asti Downloads .

Servis

V pripade potreby servisu sa obratte na:
EUCHNER GmbH + Co. KG
Kohlhammerstrale 16

70771 Leinfelden-Echterdingen
Nemecko

Telefén na servis:
+49 711 7597-500
E-mail:
support@euchner.de
Internet:
www.euchner.com

Technické udaje

Parameter

Hodnota

Material puzdra

Termoplast spevneny sklenenymi
vlaknami

Ochrana P67

Mech. Zivotnost' 1 x 10° spinani
Teplota okolitého prostredia -20...+80°C
Stuperi ;ne(‘:is}enia 3 (priemysel)
(externé, podra EN 60947-1)

Montazna poloha [ubovolna
Spustacia rychlost max. 20 m/min.
Vytahovacia sila 10N
Retenéna sila 2N

Sila ovladania max.

pri 20 °C 10N
Spinacia frekvencia 7000/hod.

Spinaci princip

pomaly kontakt

Material kontaktov

Zliatina striebra pozlatena

Spdsob pripojenia

Privod vodi¢a M20 x 1,5

Prierez vodica (flexibilny/tuhy) 0,34 ... 1,5 mm?
Menovité izolaéné napatie U, =250V
Menovita nérazova pevnost Uimp = 2,5 kV
Podmieneny skratovy prad 100A
Spinacie napatie min.

pr? 10 mA i 12v

Spinaci prad min. pri 24 V/ 1mA
ch)rang voci s!(ratu (poistka 4AGG
ovladania) podla IEC 60269-1

Konvenény termicky prud ly, 4A
Kategéria pouzitia podla EN 60947-5-1

AC-15 4A230V
DC-13 4A24V

Hodnoty spolahlivosti podfa EN ISO 13849-1"

Biop
pri DC-13 100 mA/24 V

4x10°

1) Datum vydania pozrite EU vyhlasenie o zhode

Ochranné zariadenie
zatvorené

12 11

_h
@ NMO1
? °
I 1
) 210_5_0 22 21°_i_o 22 NM11
13- 14 131,14 NMII..C2069
Q o
@ 31aio32  3lo!.32 NMO2
® 2lei.2 2o | 0 22
Q o
Q@ 3lei.3 310 ! 032 NMI12
@ 2dei=22 2lo | 022
13— 14 13,1, 14
Q o
©® 3.3 3l ! 032 NMO3
Q@ 2edw22 210 | 022
® 11—=12 lleie12
Q o
@
)

Ochranné zariadenie
otvorené

21, 1 022 NMO02..C2069

1 012

Obréazok 3: Spinacie prvky a spinacie funkcie

2



Navod na prevadzku
Bezpecnostny spina¢ NM..VZ

EUCHNER

Prévo na technické zmeny vyhradené, vietky uvedené Udaje st bez zaruky. © EUCHNER GmbH + Co. KG 2084458-11-04/23 (preklad originalneho navodu na prevadzku)

NM11VZA/NMO02VZA/NM12VZS/NMO3VZA NMO01VZA/NM...C2069
L % 20+ Hibka zasunutia 4 £ 20+4 Hibka zasunutia
I ‘ 8 I $ S
I s I o
| =2 | =
| T | T
L A L
| zl \ ! afl
OO =] S ] == OO o i B
“ | 4* ~ =04 © | 4* & [(=104TA]
8| H & 8| H &
o] 17" * fixované umiestnenie o 17* g5  fixované umiestnenie
T Y A ' (A 25 pre bezpe¢nostné % 7R ! pre bezpe¢nostné
[ :g@\@_ gap  aplikacie (MS) o VBB~ 54,  aplikicie (5)
° - 4
- 165 M=0,8Nm 165 ]
= &
° 18 I
18 §
° I
° 125 '
M16x1,5 -
| i B M16x1,5 2
o
o  Mi6x15 32
125
25 25
32 T
1
I
[ ‘D | %D
I
M=0,8Nm M=0,8Nm |
=108 =103
0| )|
o o
,‘,E,,,g, A T —
— B - — -
c T A c A
M=0,8Nm T S Standard 7 Standar d
T* M=0,8Nm |
\ \ *
I B | B
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Obrazok 5: Minimalne radiusy dveri




